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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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SLUITING VAN EEN OVEREENKOMST INGEVOLGE HERONDERHANDELINGEN KRACHTENS

ARTIKEL XXVIII VAN DE ALGEMENE OVEREENKOMST BETREFFENDE TARIEVEN EN HANDEL

MET AUSTRALIE

(Mededeling van de Commissie aan de Raad )

De Commissie legt aan de Raad voor : ,

1 . een verslag over de resultaten van de heronderhandelingen die zij
krachtens artikel XXVIII § 1 van de Algemene Overeenkomst betreffende
tarieven en handel met Australi'é heeft gevoerd over de wijziging van

de concessie voor lood en zink door de Gemeenschap ( Bijlage i );

2 . een ontwerp-accoord , waarin de resultaten van de heronderhandelingen
krachtens artikel XXVIII § 1 van de Algemene Overeenkomst tussen de
Gemeenschap en Australi'é zijn opgenomen (Bijlage li ).

Het Speciaal Comité van Artikel 113 heeft over de resultaten

van genoemde onderhandelingen een gunstig advies uitgebracht .

De Commissie beveelt de Raad aan de overeenkomst met Australi'é

ingevolge de heronderhandelingen krachtens artikel XXVIII § 1 van de
Algemene Overeenkomst te sluiten .

Zij dient daartoe het in bijlage III opgenomen ontwerpbesluit in



BIJLAGE I
\

Verslag van de resultaten van de heronderhandelingen over lood en zink

I. Achtergrond

Tijdens de XXIV § 6 en de "Dillon" onderhandelingen in 1962 en
1963 in het kader van het GATT had de Gemeenschap het invoerrecht voor
ruw lood t ander (tariefpost 78 . 01 A li ) en voor ruw zink ( tariefpost
79.01 A ) geconsolideerd op het niveau van 1,32 RE/lOO kg.

De protocollen 14 en 15 » gehecht aan het Toetredingsverdrag ,
bepalen dat ruw lood en ruw zink onderworpen zullen zijn aan een invoer­
recht van 4 » 5 doch minstens 1,1 RE/lOO kg met ingang van 1 januari
1974 . Sedert 1 januari 1974 is het bovengenoemde invoerrecht geschorst

en vervangen door een heffing van 4 » 5 doch minstens 1,1 RE/lOO kg en
hoogstens 1,32 RE/lOO kg; dit laatste om de verplichtingen , voortvloeiend
uit de GATT Overeenkomst , na te komen . De schorsing loopt op 31 decem­
ber 1975 s

Teneinde het geconsolideerde recht van 1,32 RE/lOO kg te wijzi­
gen , heeft de Raad op 3 december 1974 de Commissie gemachtigd heronder-
handelingen te beginnen krachtens artikel XXVIII § 1 van de Algemene
Overeenkomst .

*

Overeenkomstig dit besluit van de Raad heeft de Commissie in

december 1974 het Secretariaat van het GATT medegedeeld dat zij ondei>-

handelingen wenste te beginnen met die verdragsluitende partijen , die
belang hebben bij deze wijziging van het Gemeenschappelijk tarief . De

twee belangrijkste landen die hun interesse kenbaar hebben gemaakt waren
Canada en Australië , beiden rechtstreeks belanghebbend in de betreffende
consolidatie .

II . De onderhandelingen

De bedoeling van de Gemeenschap bij de onderhandelingen was de
wijziging van de invoerrechten voor te stellen als een verandering van

een specifiek recht in een ad valorum recht van gelijke hoogte , derhalve
een eenvoudige teohnische wijziging.

• • « /• •
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, Tijdens de toetredingsonderhandelingen kon inderdaad een

4,5 $ tarief worden beschouwd als gelijk aan 1,32 RE/lOO kg. Deze
berekening ging echter later niet meer op ten gevolge van de sterke

prijsstijgingen voor deze produkt«n in de jaren 1972 , 1973 en 1974 .
Daardoor zou de invoering van een ad valorem recht van 4,5 in de plaats
van een specifiek recht van 1,32 RE/lOO kg nogal belangrijke compensaties
hebben noodzakelijk gemaakt ten opzichte van de GATT-partners . Noch in

de lood- of zinksector , noch in andare pectoren is het mogelijk gebleken
compensaties te vinden om de onderhandelingen tot een goed einde te
brengen .

Statistieken over de referentiejaren 1971 , 1972 en 1973 geven
de volgende resultaten :

LOOD

Gemiddelden
1971/73

Hoeveelheid
( tonnen )

Waarde
( 1.000 RE)

Eenheidswaarde
( RE/lOO kg )

Ad Valorem
invloed

Totaal EEG 221.042 63.714 28,78 4,59

Australi'é 52.380 ' 15.048 28,73 4,59
Canada 52.447 15.586 29,70 4,44

ZINK

Totaal EEG 327.303 121.662 37,17 3,55

Australi'é 41.832 15.365 36,73 3,57
*

Canada 78.692 29.148 ' 37,04 3,56

Op grond van deze cijfers en gelet op de aanbevelingen , gehecht
aan het Raadsbesluit , heeft de Commissie aan deze twee partners ( Canada
en Australië ) een aanbod gedaan , dat bestond in een ad valorem tarief
van 4 i» voor lood en 3,5 $ voor zink . De Commissie ging hierbij uit van
de overweging dat aanvallende compensaties in andere produkten niet nodig
zouden zijn.

• • •/• •



Meerdere vergaderingen hebben plaats gehad met de australische
en Canadese autoriteiten sedert maart 197 5 • Het resultaat van deze

onderhandelingen was dat zowel Canada als Australië het aanbod onvol­
doende vonden . Beide landen maakten bezwaar tegen de gekozen referen-

tiejaren ( 1971 » 1972 en 1973 ) en wensten dat 1974 en eventueel 1975 in
aanmerking zouden worden genomen voor de berekening van de invloed van
het specifieke tarief op de waarde van de goederen .

Gelet op deze ontwikkeling en om de onderhandelingen te kunnen

beëindigen heeft de Commissie vervolgens beide landen voorgesteld een
. akkoord op basis van een tarief van 3»5 $ voor beide produkten aan de
Raad voor te leggen . De vertegenwoordiger van de Commissie heeft hier­
bij de aandacht gevestigd op het politieke karakter van dit voorstel en

aan de vertegenwoordigers van beide landen gevraagd het als zodanig te
willen aanvaarden om een nodeloze twist over de referentiejaren te voor­
komen .

De wijze waarop de Commissie dit probleem had benaderd werd

unaniem door het Comité Artikel 113 goedgekeurd . Het Comité sloot elke
verdere concessie uit .

Tijdens de verdere onderhandelingen heeft alleen Canada dit

laatste aanbod als onvoldoende beschouwd en voorgesteld een akkoord af

te sluiten op basis van een tarief van 3|5 % voor lood en 3 % voor zink.
Australië daarentegen , heeft het voorstel van de Commissie , te weten •
3,5 $ voor beide produkten , aanvaard.

Inmiddels , mede gezien de noodzaak om het gemeenschappelijk
douanetarief voor 1976 door de Raad te doen goedkeuren , bleek het niet
mogelijk een ander tarief dan de autonome 4*5 1° "te doen opnemen . De ver­
tegenwoordiger van de Commissie heeft zich tegenover de Permanente Ver­
tegenwoordigers het recht voorbehouden om aanvullende voorstellen te doen

naargelang de ontwikkeling van de onderhandelingen.

• • • /• •
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III . Beoordeling van de huidige situatie

De Gemeenschap staat voor de keuze , ofwel de zaken laten zoals

ze zijn en per 1 januari een tarief van 4 » 5 $ voor beide produkten toe
te passen , ofwel een akkoord af te sluiten volgens artikel XXVIII ven de

Algemene Overeenkomst met Australi'é alleen , en het tarief vast te stellen
°P 3»5 % zowel voor lood als voor zink .

De Commissie is van mening dat er talloze argumenten zijn om aan

de tweede mogelijkheid de voorkeur te geven :

a) Men . beantwoordt op deze wijze aan het eveneens politieke gebaar van
Australië , dat , hoewel niet geheel tevreden , toch ons aanbod aanvaardt .
Het is inderdaad moeilijk een akkoord met dit land te weigeren en

hogere invoerrechten ten opzichte van Australië toe te passen , omdat

het niet mogelijk bleek een akkoord af te sluiten met een ander land
om redenen waar Australië totaal vreemd aan is .

b ) Indien men het tarief van 4 ? 5 i° gaat toepassen , iB het zo goed als
zeker dat beide landen zioh tot het GATT zullen wenden . Onze positie

zal in dat geval niet erg sterk zijn, omdat wij , tijdens de onder­
handelingen , lagere percentages hebben aangeboden .

c ) Het ad-valorem recht van 3,5 % is ongeveer gelijk aan het specifieke
recht van 1,32 RE/lOO kg op basis van de cijfers over de jaren 1971-
1974 : lood 3»9 %} zink 3»28 $>. Dit houdt geen gratis voordeel in
voor Canada. Een klacht van dit land bij het GATT zou trouwens onge­

grond zijn .

IV. Besluit

Op grond van het vorenstaande stelt de Commissie voor een akkoord

af te sluiten met Australië op basis van een ad valorem recht van 3 » 5 $
voor lood en zink ter vervanging van het specifieke geconsolideerde recht

van 1,32 RE/lOO kg.

• • • /• •
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Met dit akkoord besluit de Gemeenschap definitief de heronder-

handelingen op grond van artikel XXVIII/GATT over lood en zink .

Tijdens de vergadering van 21 november 1975 heeft het Speciaal

Comité van Artikel 113 een gelijkluidend advies uitgebracht .

Het document , bevattende de resultaten van de heronderhandelingen

(Bijlage li ) werd geparafeerd op

Be in werkingtreding van de nieuwe rechten in het Gemeen-
sohappelijk Douane Tarief ia vastgesteld op 1 Januari 1976 ,



BIJLACE II

CONFIDENTIEL

NEGOCIATIONS RELATIVES A LA LISTE LXXII - C.E.E.

Les délégations de la Commission des Communautés Européennes et
de 1 *Australie ont achevé les négociations qu' elles ont menées au titre
de l'article XXVIII : 1 en vue de la modification ou du retrait des

concessions définies dans la liste LXXII - C.E.E. , qui sont reproduites

dans la note ci-jointe.

Pour la Délégation de la Pour la délégation de l'Australie
Commission des Communautés
Européennes

( s) ( s)



RESULTATS DES NB30CIATI0NS MINEES AVEC L' AUSTRALIE

AU TITRE DE L'ARTICLE XXVIII : 1 EUT VUE DE LA MODI­

FICATION OU DU RETRAIT DE CONCESSIONS REPRISES DANS

LA LISTE DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEEUNE

LISTE LXXII - C.E.E.

CONCESSIONS A MODIFIER :

Position
tarifaire Désignation des marchandises

Taux des droits conso­
lidés dans la liste

existante

78.01 Plomb brut (même argentifère );
déchets et débris de plomb :
A* brut :

II * autre 1,32 UC/lOO kg
poids net

79.01 Zinc brut ; déchets et débris
de zinc

A. brut 1,32 UC/lOO kg
poids net

NOUVELLES CONCESSIONS :

Position
tarifaire Désignation des marchandises

Taux des droits
à consolider

78.01 Plomb brut (même argentifère );
déchets et débris de plomb :
A. brut :

II . autre 3,5 f»

79.01 Zinc brut ; déchets et débris
de zinc

A. brut 3,5$



BIJLAGE Til

... 'VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING VAN DE RAAD

houdende èluiting van een overeenkomst tussen de Europese Economische

Gemeenschap en Australië ingevolge onderhandelingen krachtens artikel

XXVlII van de Algemene Overeenkomst betreffende tarieven en handel en

houdende wijziging van het gemeenschappelijk douanetarief voor lood en
zink

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap ,
inzonderheid artikel 113 »

Gezien het voorstel van de Commissie ,

Overwegende dat de Europese Economische Gemeenschap , krachtens artikel

XXVIII van de Algemene Overeenkomst betreffende tarieven en handel over

een akkoord met Australië heeft onderhandeld inzake de wijziging van be­

paalde concessies van Lijst LXXII-EEG , die voor dit land van belang zijn )

Overwegende dat dit akkoord dient te worden bekrachtigd en het Gemeenschap­
pelijk douanetarief overeenkomstig dit akkoord dient te worden gewijzigd ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD t

Artikel 1

Namens de Europese Economische Gemeenschap wordt de overeenkomst

ingevolge onderhandelingen met Australië krachtens artikel XXVIII van de

Algemene Overeenkomst betreffende tarieven en handel , waarvan de tekst alB
bijlage is opgenomen , gesloten .

Artikel 2

De sluiting van deze overeenkomst wordt ter kennis gebracht van
de partijen bij de Algemene Overeenkomst betreffende tarieven en handel .
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Artikel 3

Het ingang van 1 januari 1976 zijn de rechten van het gemeen­
schappelijk douanetarief voor ruw lood , ander (nr 7'fl.Ol A li ) en ruw
zink (79.01 A ) als volgt 1

Invoerrecht
Nr . Omschrijving autonoom conventioneel

et
/0

β*
7»

78.01 Ruw lood ( ook indien zilverhoudend );
resten en afvallen , van lood :
A. ruw lood :

II ander 4,5 .
doch minstens
1,1 R.E. per
100 kg netto­
gewicht

.3,5

; 79.01 Ruw zink } resten en afvallen , van
zink :
A. ruw zink

/

4,5
doch minstens

1,1 R.E. per
100 kg netto-
gewicht

3,3

Gedaan te Voor de Raad
De Voorzitter



CONFIDENTIEL

PEGOCIATICWS RELATIVES A LA LISTE LXXII - C.E.E.

Les délégations de la Commission des Communautés Européennes et
de l'Australie ont achevé les négociations qu' elles ont menées au titre
de l'article XXVIII : 1 en vue de la modification ou du retrait des

conoessions définies dans la liste LXXII - C.E.E. , qui sont reproduites
dans la note ci-jointe*

Pour la Délégation de la
Commission des Communautés
Européennes

s)

Pour la délégation de l'Australie

( Β)



RESULTATS DES NEGOCIATIONS MENEES AVEC L' AUSTRALIE

AU TITRE DE L' ARTICLE XXVIII : 1 EN VUE DE LA MODI­

FICATION OU DU RETRAIT DE CONCESSIONS REPRISES DANS

LA LISTE DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

LISTE LXXII - C.E.E,

CONCESSIONS A MODIFIER : .

Position
tarifaire Désignation des marchandises

Taux des droits conso­
lidés dans la liste

existante

78.01
– ^

Plomb brut (même argentifère );
déchets et débris de plomb :
km brut :

II * autre 1,32 UC/100 kg
poids net

79.01 Zino brut ; déchets et débris
de zinc

A* brut 1,32 UC/100 kg
poids net

NOUVELLES CONCESSIONS :

Position
tarifaire Désignation des marchandises

Taux des droits
à consolider

78.01 Plomb brut (même argentifère );
déchets et débris de plomb :
A. brut t

II . autre 3,5 1»

79.01 Zinc brut ; déohets et débris
de zinc

A. brut 3,5 *


